MEDLEMSTIDNING FQR VASTERBOTTENS
SPELMANSFORBUND ,

nr 1/ 2015




Vi vill till alla glada spelvanner i Vasterbotten skicka en januarihalsning med en énskan om ett
FORTSATT GOTT NYTT AR och ett HARLIGT SPELAR 2015. Vi som sénder denna hélsning ar
"Friskt felat" i Vilhelmina. Bilden ar tagen vid vart julframtradande "under hjulet" i Folkets hus i
Vilhelmina den 11:e december 2014.

Alsvenskaniraltmusiteaentians:

Visst ar det kul att kunna danser o latar [ran hela Svenge7 Nu har du chansen'

Vérens Allsvenskan i Folkmusik och Dans blir pa Stiftsgarden i Skellefteé den 15, 16 maj.
Det blir bdde lat- och danskurs!

Ledare for latkursen blir Markus Falck, Siv Burman och Ida Meidell Blylod och for

danskursen Kajsa Olsson, Mats Wennstrdm och Veronica Grahn

Kostnad for kursen: 1200 kr och da ingdr mat bada kursdagarna(ej boende)

Boende som finns i flera prislagen bokar man sjalv direkt genom Stiftsgarden tel: 0910-725700

Anmalan skickas till: ssr@spelmansforbund.se - Kursavgift betalas pa plusgiro 35 51 36-3

Mer info: www.spelmansforbund.se och www folkdansringen.se eller rmg Gunnar Brandin 070 377 13 33

; Norrbottens Spelmansforbund KULTURENS]

Riksforbund

¥ Socriges 4§
Speimins  Vasterbottens Spelmansforbund

Omslagsbild: Gésta Wikstrom och Arvid Staaf spelar i Bonnstan, Skellefted (foto: Hans-Ove Forssell)
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Ordforande har ordet

AT I din hand héller du nu en uppgraderad version av
o Spelknédppen. Vid vart senaste styrelsemdte be-
' slutade vi att modernisera Spelknéppen och detta
¥ med fargtryck dr ett forsta steg pa vigen mot en ny
@ layout. I takt med att vi blir fler och fler medlem-
#88 mar och dérvid fér béttre ekonomiska mojligheter
hoppas vi i framtiden ge tidningen ett helt nytt
utseende.

Vi har dven satt igdng arbetet med att ta fram en ny hemsida och i
skrivande stund finns hemsidan pé plats och vi héller nu pé att
fylla den med material. Den nya hemsidan kommer att visas upp
pa arsmotet i Munkviken. Som medlem i forbundet kommer man
att ha tillgng till allt material, via en inloggningskod. Ar man inte
medlem far man endast tillgang till allmin information, vilket gor
ett medlemskap okar &nnu mera virt.

I framtiden kommer vi att ha tre olika kommunikationskéllor
gentemot vara medlemmar, Vért huvudorgan kommer fortsétt-
ningsvis att vara papperstidningen Spelknéppen. Visterbottens
Spelmansforbunds facebook-sida ar en bade rolig och snabb an-
nonsplats samt meddelandesida. Hemsidan har vi tinkt ska fungera
som en informations och forvaringsplats, dir vi kommer att ldgga
in ett stort antal gamla bilder och annat spinnande material.

Umefolk &r en stor och viktig métesplats for alla folkmusikintres-
serade. Vi har for fjarde aret i rad haft ett forséljningsbord pa plats
och som vanligt var det stor rorelse kring vir monter och jag &r
Overtygad om att det dr betydelsefullt och att det kar intresset for
Visterbottens Spelmansforbund.

Pé sidan 2 i tidningen hittar ni annonsen om Allsvenskan som gar
av stapeln 15-17 maj pé Stiftsgarden i Skellefted. SSR (Sveriges
Spelmins Riksforbund) dr huvudansvariga tillsammans med Norr-
bottens- och Visterbottens Spelmansforbund. Styrelsen rekom-
menderade Siw Burman och Ida Meidell-Blylod som utbildare och
gladjande nog svarade bada ja pa var forfragan. Passa pa att an-
méla dig till kursen! Det kommer garanterat att bli en jattetrevlig
helg nér spelmén fran hela Sverige samlas i Skelleftea, for att f&
lara sig musiken frén Norr och Vésterbotten och det ges sikert
mdjlighet till buskspel ocksa.

Lordagen den 28 mars &r det dags for vart &rsmdte. Efter var upp-
maning i forra Spelknéppen sé horde Goran Ceder av sig och fore-
slog att vi skulle halla till i Lovangers socken sé jag hoppas att sa
ménga som mdjligt ska komma till Munkviken for en trevlig efter-
middag och kvill tillsammans.

Till sist vill jag sdga att vi kommer att tidigareldgga stoppdatum
for manusinldamning infor ndsta Spelknépp till 15 maj. Det gor vi
for att alla arrangérer av sommaraktiviteter ska hinna fa ut sin in-
formation i tid.

Hdlsningar,
Hans-Ove



Spelmansstamman ”Lat Musiken Leva”’10-arsjubilerade

Roka Spelmansstimma har blivit ett begrepp i spelmansvdrlden och hit drar man mitt i
kallaste januari for att fd spela under en dag. I dar samlades ett 50-tal musiker och be-

soksantalet uppgick till ca 300.

Li—

“"Bomans Blues Brothers” in action. Fran vinster Conny Lundstréom, Vinnds, Ove Boman, Mald, Tobias Boman,
Umed, Mattias Swahn, Mald och Fredrik Hultmar, Skellefted. Skymd Lars Boman, Pited. (Foto: Anna Norr)

F ran Alvsbyn i norr till Obbola
i soder. Frin Ammarnis i
vister till Skellefted i oster.

Trots det miserabla vidret och det
riskabla viglaget kom de. Musiker
verkar vara ett slikte for sig. De
ville inte missa den tionde spel-
mansstdmman i Roka.

Den forsta stimman var egentligen
inte en spelmansstimma utan en
minneskonsert. Den kidnde spelman-
nen Ingemar Boman hade gatt bort
tidigare under hosten och sista 16r-
dagen i januari 2006 inbjods till en
minnesdag efter honom. Byalokalen
blev mer &n proppfull av sdvil musi-
ker som publik. Nagra musiker bad
om en fortsdttning dven aret darpa.
Och sa har det fortsatt! I &r var det
séledes den tionde gangen.

Nérmare femtio musiker visade sin
spelgliadje under det inledande all-
spelet. Sangtexterna visades pa film-
duken, s publiken fick ocksa vara
med. Mald Dragspelklubb inledde
med tre latar. Klubben ar en frukt av

de fron som Ingemar Boman sadde.
Direfter foljde programpunkten —
Vi minns Ingemar Boman. Fem av
Ingemars egna kompositioner fram-
fordes med bravur. Bertil Forsell
inledde med Bommarsundsminnen
pa fiol. Denna konsertvals &r en
kénslosam hyllning till Ingemars
fars barndomshem. Trio Grénsdra-
get, med tillskott av Eva Skoglund
pa dragspel och Annica Gustafsson
med séng, framforde Pelles vals.
Den valsen gjorde Ingemar som
hyllning till spelkompisen Pelle
Henrikssons 80-arsdag. Lars-Goran
Hultmar sjong balladen — Tankar vid
aftonrodnaden — en finstimd hyll-
ning till det skona i naturen.

Alla Ingemars latar finns inte pub-
licerade dn. P4 ett kassettband sitter
Ingemar och “raspelar” pd sommar-
stugealtanen. Mitt i alltihop stannar
han upp och utbrister:

— Ténk, den som kunde skriva no-
ter. Men jag far vdl gora som Benny
Andersson: Jag spelar och nédgon
annan far gora noterna! Han sa det

forstas pa sin breda Norsjodialekt.
Frdn detta kassettband har Lars-
Goran Hultmar plockat fram négra
melodislingor som tillsammans bli-
vit en vals — Aftonsolens strilar,
vilken framfordes av Rolf Kéllqvist
pd dragspel. Rune Fryklund med
nigra vinner framforde Ingemars
hyllning till sin fru Anita — Vals
Anita, diar de tvd forsta repriserna
helst ska spelas med musettspel.
Lars-Goran Hultmar avslutade den
hir delen av konserten med Inge-
mars dlsklingssang, vilken han ofta
sjong — En fattig trubadur.

Ingemars tvd soner Lars och Ove
tillsammans med barnbarnet Tobias
for musiktraditionen vidare. De
framforde ett antal blueslatar till-
sammans med Conny Lundstrom,
Mattias Swahn och Fredrik Hultmar.
Den sistndmnde sjong ett par blues-
latar och spelade pé sin egentillver-
kade bluesgitarr — en cigarrlada, en
bjorkhals, strangar och insatsen fran
en brandvarnare!



Kallelse till arsmote for Vasterbottens
Spelmansforbund lordag 28 mars 2015

Plats:

Fika finns fran 11.30

13.00 Arsmétesférhandlingar

ca 14.30 Spelman fran Lévangers socken
berattar och lar ut Lévangerslatar och sedan
spelar vi fram till middagen.

17.00 Middag och sen spelar vi sa lange vi orkar.

Munkvikens Lagergard

Program

www.munkviken.se

Viésterbottens Spelmansforbund bjuder alla arsmétesdeltagare pa middagen

For att vi ska kunna planera middagen sa vill vi att du anmaler dig till Hans-Ove sen-
ast den 23 mars. Hans-Ove Forssell 070 - 625 40 06 hansoveforssell@hotmail.com

Angaende transporter och évernattning:

Vill man aka buss sa har spelman fran Lévanger erbjudit sig att hamta vid busstat-
ionen. Kontakta isa fall Géran Ceder 070 - 352 10 34

Vill du évernatta, ring Munkvikens Lagergard 0913 - 10863

Spelglddjen var stor. Manga mu-
siker framtridde pa scenen och
gladde en stor publik. I alla ut-
rymmen i byalokalen spelades det
i varierande konstellationer.

Inne i kyrksalen spelades ldsar-
sanger dagen lang. Efter mid-
dagen holls en sdrskild lédsar-
sangskonsert. Kyrksalen var full-
satt och publiken sjong av hjér-
tans lust. Musiker kom och gick
och spelade med. En av besokar-
na uttryckte det sd hir:
— Stdmningen var s fortitad att
man kunde ta pa den!

Dagen avslutades i god tid for
att ge musikerna mojlighet att ta
sig hem i snoovédret innan det
blev forsent. Sammanfattningsvis
kan sdgas att den tionde spel-
mansstimman nog kréver en fort-
sittning ndsta &r. Men, den som
lever fér se!

Lars-Géran Hultmar

Spelmanstraff pa Storstugan, Lovangers Kyrkstad
Lordagen den 2 maj

13.00- 21.00 Lokalerna ar tillgangliga

13.00 Buskspel

15.00 Allspel

16.00 Middag

17.00 Fortsatt buskspel och spontan gammeldans

Frientré!

Middag samt ankomstfika pa Storstugan 120 kr bokas senast
den 27 april hos Goéran Ceder tel 0913-21035, 070-3521034,
eller Anna-Lisa Karlsson 0913-10584, 076-7651658

Meny: Tjalkndl med potatissallad och tillbehor, samt kaffe och kaka.
Meddela om specialkost 6nskas.
Forsaljning av kaffe,drickor,fikabrdd,varm korv.
Alla hjartligt valkomna, medtag instrument och ett glatt humor

Allspelslatar

C-dur G-dur C/IG
Wallins hambo G
Ljusvassarn G
Gardebylaten D

Kvallsidyll vid Rognan G
Bertils polkett G
Malavalsen C

Valkomna! Burea spelgille, NBV Skelleftea



mailto:hansoveforssell@hotmail.com

Ur Visterbottens-Kuriren den 13
nov. 1944:

Spelman i det
gamla Vilhelmina

G enom de spelmansstimmor,
som under senare ar anord-
nats 1 Vilhelmina av den livaktiga
hembygdsforeningen dir, har in-
tresset for hembygdsmusiken okat i
hog grad inom socknen. Vid dessa
stimmor spelas ofta polskor och
andra bygdelatar, utgdngna fran de
gamla sockenspelmén, vilka nu for
lange sedan dro doda men vilkas
vackra, sdregna litar dnnu leva
kvar. Det dr ”Jon Masn, Forsbom,
Mattes Tursn” m.fl., som kompo-
nerat och spelat dessa litar. Ofta
fragar man sig dé, vilka voro dessa
spelmén, och var bodde de? Fol-
jande rader, till vilka stoffet i stort
sett lamnats av den attioarige byg-
despelmannen Lars Olov Haéllsten i
Nastansjo, vill i all enkelhet ldmna
saddana upplysningar. Av de manga
och intressanta historier, som
Haéllsten berdttat om dessa spel-
mén, anfores héir nagra, vilka dro
sarskilt belysande for dessa perso-
ner och den tid de levde i.

De bésta av 1800-talets spelmén i
Vilhelmina voro Jonas Mathsson
(Jon Masn) i Bisksele och Fors-
bom i Karlsbacka. Jon Mathsson
var ¢j infodd Baskselebo utan in-
flyttad frdn Stromnis. I vigdeboken
for ar 1839 lases i forteckningen
over dem, som vigts detta ar —
hemmanstilltrddare John Mathsson
i Stromnds och bondedottern Anna
Catharina Pehrsdotter i Bisksele. 1
de foljande kyrkobokforingsbock-
erna dr Jon Mathsson antecknad
under namnet Jonas Mathiasson,
orsaken hartill vet jag ej. Hans bro-
der, varom mera sedan, biara nam-
net Matsson.

Jon Mathssons familj blev stor.
Barnen voro: Petter, f. 1840
(antecknad som stum eller stam),
Jonas, f. 1842, Mickael, f. 1844,
Gertrud Magdalena, f. 1847, Brita
Matilda, f. 1849 (bidgge dessa doda
1852), Ingel, f. 1852, Augustinus,
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f. 1855, och Christopher, f. 1858
(drunknad -61). Jon Mathssons
spelbegavning har medérvts i slak-
ten. Kronojiagare Per Ingelsson,
Vilhelmina, dr en sonson och fro-
ken Ingegird Nilsson, Bésksjo, en
sondotter till den gamle spelman-
nen. Bégge dessa har édrvt sin be-
gévning och spelsitt efter Jon Mat-
hsson.

Jon Mathsson hade tva broder,
som ocksa de voro goda spelmén.
Broder Mats Matsson bodde som
inhysesman i1 Stromnds, till dess
han genom K.B:s utslag den 3 feb-
ruari 1859 beviljades ritt att an-
lagga och upparbeta nybygget Re-
kansjo. Den andre brodern, Augus-
tinus, var béssmed och bodde i An-
dersmark. Alla tre bréderna voro
storviaxta och starka Kkarlar, och
Augustinus var den kraftigaste. En
gang hade Jon Mathsson fétt en
svar ovin i en spelman fran Asele,
som blivit &verspelad ordentligt
ndgon ging. P4 en marknad i Asele
spelade Augustinus pd en bal och
blev did av aselespelmannen, som
trodde att det var brodern Jon, bju-
den pa traktering”, men det skulle
ske hemma 1 &selespelmannens
kammare. Augustinus foljde med.
Nér de kommit upp i kammaren,
laste &selespelmannen kammardor-
ren, vilket foranledde Augustinus
att fraga, vari “trakteringen” skulle
bestd. Den andre drog da kniv och
hotade att skéra armarna av Augus-
tinus. Men denne tog av honom
kniven och kastade aselespelman-
nen mot dorren, si att spelmannen,
dorren och dorrfodret akte ut i for-
stugan.

Ofta hade man i forna dagar trott,
att vissa storspelmidn stodo i for-
bund med “makter”. Hir &r en si-
gen om hur det gick till, ndr Jon
Mathsson spelade offentligt for
sista gangen. Det var brollop med
dans i Johan Lindboms stora sal i
Biésksele. Jon Mathsson spelade,
och han spelade som vanligt ut-
omordentligt. Da var det en
gumma, som kom sent till dansen,
och hon fragade da de andra, vad
det var for en liten gubbe i rod

toppmossa, som satt bredvid Jon
Mathsson nér denne spelade. Sedan
den dagen spelade Jon Mathsson
aldrig offentligt utan endast hemma
och fOrst sedan han fatt litet
”starkt” samt last alla dorrar. Mat-
hsson var fodd 1812 och dog 1889.
I det kronikespel — Gammel Kris-
tian — som i somras uppfordes i
Vilhelmina, spelade “Klarinett-
Pelle” en polska av Forsbom.
Denne Forsbom var bonde i Karls-
backa och hette Axel Abraham Da-
nielsson-Forsbom. Han var f6dd ar
1829 och gift med Gertrud Cajsa
Jonsdotter, vilken var barnmorska.
Hos denne Forsbom gick Lars Olov
Hallsten i spelldra. Sedermera spe-
lade de tillsammans med Jon Mat-
hsson pé flera storbrollop. Forsbom
spelade da forsta fiol, Hallsten
andra och Jon Mathsson basen. Om
sitt forsta sammantrdffande med
Jon Mathsson berittar Haillsten.
Det var en smahandlare 1 Bésksele,
som  hette  ”Salomon  Gla-
der” (Forsberg); denne brukade
silja varor i Vilhelmina. Kanske
det ocksd da det var bade vin och
brannvin, som saldes. En gang spe-
lade jag och “Erik.Filip” i Bésksjon
at denne ”Salomon Glader” i en
kyrkstugekammare. D& kommo dit
bdde Jon Mathsson och Mattes
Thurson. Sedan dom hort pé oss ett
tag, sd sade Jon Mathsson till mig;
”Hade du fatt komma i ldra hos en
riktig spelman tidigare sa kunde det
nog ha blivit en bra spelman av
dig”. Satt dig pd mitt kné, sd ska
jag ldra dig. Sa fick jag sitta pa
hans kni och sjélv ta greppen, men
vi skulle biagge hélla i straken, och
Jon Mathsson skulle ldra mig fora
straken med de ritta tagen. Dar fick
jag sitta och spela till klockan 5 pa
morgonen, som det nu blev.
”Mattes Thurson” hette Mathias
Lars Thureson, han var fodd 1848
och dog 1910. Han var bonde i
Mellanas. Thureson efterlimnade
ménga polskor, som én i dag ofta
spelas.
Det fanns ocksd spelmédn som lart
sin konst av underjordiska makter.
En bonde i Bisksjo vid namn Abra-
ham Ersson hade lart sig spela fiol
av “kvarngubben”. Alltid nér Ers-



son arbetade i kvarnen, hade han
sin fiol med sig, men aldrig fick
han se “kvarngubben”. En natt nér
Abraham malde i kvarnen, satt han
och at pé en torkad firbog. D4 kom
det under kvarnhuset fram en liten
gra gubbe med rdd toppmdssa.

Ar det du som vill lira dig spela,
frigade gubben. Abraham svarade
ja, men 0mkade sig Over att han
inte hade nan fiol med sig just da.
D4 sade “’kvarngubben” — lana mig
farbogen, som du sitter och karvar
pa, sa skall jag lara dig spela.

Sa fick Abraham Ersson lédra sig
spela pd farbogen, och den polska
han da larde sig, kallades sedan for
“kvarnpolskan”. Héllsten larde sig
denna polska av Abraham Erssons

broder Salomon Ersson, vilken var
samskinnsmakare och bodde pa
”Néset” vid norra Latikberg. Denne
Salomon Ersson var ocksa spel-
man, fast han for sitt arbetes skull
maste ha sd ldnga naglar, att det
gick daligt att spela fiol. Abraham
Ersson flyttade sedan till Vikennis.
Dérifrén skulle han en gang, bege
sig till Héggas i Dorotea. Hans
hustru rodde honom 6ver Vikenvi-
ken och sdg honom aldrig mer. En-
ligt de gamle skulle sjdlva hin hale
ha hiamtat hem honom, enir han sa
sparlost forsvann. Kyrkobdckerna
upplysa dock om honom helt pro-
saiskt, att han var bonde i Bésksjo,
fodd ar 1802, gift 1826 och dog
den 3/6 1878. Hallsten, som allde-

Forsboms polska fran Vilhelmina

les glomt bort denna polska, hade
for nagon tid kommit ihdg den och
spelade den nu. Den var verkligen
bra for att ha tillkommit pa en far-
bog.

Mycket mera vore kanske att till-
lagga om dessa gamla spelmén,
vilka ofta vore mycket originella
ménniskor — den moderna tiden
med dragspel, saxofon och fabriks-
méssig gjord musik ger betydligt
mer sldtstrukna individer — men de
som kédnna sig manade att rddda
den skatt av folkmusik och folk-
minnen, som finns inom var sock-
en, bora gora detta, innan de gamla,
som dga dessa minnen, gitt bort.

SH

Efter L.O. Hiéllsten
Uppt. av Raoul Héllsten
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Ovanstaende artikel ar skriven av Sven Hansson, Visterbottens-Kurirens lokalredaktor i Vilhelmina. Artikeln har i
senare tid dven publicerats i ett litet hdfte med titeln ”’Gamla spelmén i Vilhelmina”, utg. av Medborgarskolan i
Vilhelmina i1 samarbete med Vilhelmina Museum. Bo Johansson, Vilhelmina, har sammanstéllt hiaftet. Som kom-
plettering till Sven Hanssons text finns i héftet ett antal 14tar efter spelmén fran Vilhelmina: ”Jon-Mas polska” efter
Soéren Danielsson, ”Mattesturs polska” och ”Forsboms polska” efter L.O. Héllsten ”Lars Olof Hallstens polska”
med andrastimma av Bo Johansson samt “Lillbicken” och "Odemarksfiolen” av Fritz Holmgren. De flesta av 13-
tarna finns ocksa i l4thiften utg. av Visterbottens spelmansforbund.

Latarna efter L.O.Hallsten blev for forsta gangen, tillsammans med négra andra latar, publicerade i tidskriften Vis-
terbotten, arsboken for aren 1924-25. ”Visterbotten” finns pa webben:

http://www.vbm.se/sv/kunskapsbanken/tidskriften-vasterbotten/vasterbotten-pa-natet.html

For den som vill se Sven Hanssons tidningsartikel i ett stérre sammanhang sa finns ett mastodontverk att tillga:
”Vilhelmina: en lappmarksbygd pé vig mot framtiden” Hér finns s& gott som samtliga artiklar med Vilhelmina-
anknytning publicerade i Vésterbottens-Kuriren aren 1900-1950. Ca. 4000 sidor i atta band.

Staffan Lundmark
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Umed har det sedan ar 1955

funnits ett arkiv som samlar in,
bevarar och tillgingliggér materi-
al rorande dialekter, ortnamn och
folkminnen, frimst fran Norrbot-
tens och Visterbottens lin. Hir
berittar méinniskor pa sina hem-
spriak, for det mesta pa dialekter
inom samiska, svenska och
meénkieli (tidigare benimnt tor-
nedalsfinska). Musikmaterialet ir
mycket stort och hér finns bl.a. de
dokumentationer gillande latar,
visor och dans som utférdes under
1970-80-talet. Hos DAUM finns
det ljudande material som ligger
till grund for standardverket
”Slatta”. Ett annat exempel ir det
omfattande arkiv som Bengt
Martinsson i Luled har samman-
stiillt. Under ett par ars tid har nu
DAUM:s framtid varit osiker, ja
riktigt mork.

Verksamheten startades av ett an-
tal eldsjélar i borjan av 1950-talet.
Intill dess fanns den nordligaste
verksamheten, inom det som nu bru-
kar kallas for det immateriella kul-
turarvet i Uppsala. Arbetet i Umea
tog snabbt form och &r 1955 bilda-
des stiftelsen Folkmals- och folk-
minnesundersdkningen i Ovre Norr-
land (FFON). De bada landstingen
och Umed stad stod som finansiérer.
Nér Umed blev en universitetsstad
s& ansdg man att det var lampligt att
staten tog Over finansieringen av
FFON, vars verksamhet sigs som ett
vardefullt stod for forskning och
utbildning. Staten tog Over ansvaret
ar 1970 och under namnet DAUM
(Dialekt-, ortnamns-, och folkmin-
nesarkivet i Umed) overgick stiftel-
sen till att bli en enhet inom den
statliga myndigheten DOVA, besta-
ende av arkiv och verksamheter pa
flera platser i landet samt med led-
ning och administration i Uppsala.
Myndigheten har direfter omorgani-
serats tvd ginger med namnbyten
som foljd. Nér forkortningen SOFI
(Sprak och folkminnesinstitutet) vl
hade etablerats s& bytte myndighet-
en namn till ISOF (Institutet for
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sprak och folkminnen). Bada nam-
nen figurerar i media sé jag tar hér
tillféllet 1 akt att informera om detta.
Myndigheten ISOF, som sorterar
under Kulturdepartementet, gjordes
om till ett enradighetsverk utan sty-
relse. Allt beslut och ansvar vilar pa
generaldirektoren sjdlv. Jag ingick i
den sista styrelsen som personalre-
presentant.  Styrelsearbetet  var
mycket intressant. Kunniga repre-
sentanter fran olika delar av sam-
hillet hade hér bade insyn och moj-
lighet att tillféra kunskap fran sina
erfarenhetsomraden. Vi personalre-
presentanter deltog pa lika villkor.

Efter nigra ar som enradighets-
verk s& inleddes &r 2013 med en
Verksamhetsdversyn. Prognoserna
for ISOF:s ekonomi var dystra. Un-
der varen engagerades myndighet-
ens personal i att fundera ut bespa-
ringsidéer m.m. Ett par konsulter
tillkallades ocksa som stdod for den
ledningsgrupp som generaldirekto-
ren hade samlat omkring sig. I juni
2013 levererade generaldirektoren
det dverraskande forslag till 16sning
som kom att utldsa en proteststorm.
Arkiven 1 Lund och Umeda skulle
upphora. Samlingar och verksamhet
skulle omlokaliseras till Goteborg
och Uppsala.

DAUM:s samlingar har till bety-
dande delar tillkommit genom att en
intresserad omgivning har sett arki-
vet som en langsiktig 16sning for
bevarande och tillginglighet. Ef-
tersom det var till just den verksam-
het som hade utvecklats i Umea som
s& manga hade vant sig med materi-
al och fragor sa var upprdordheten
stor nir DAUM helt plotsligt skulle
forsvinna - utan foregdende utred-
ning och dartill skulle arkivet 1amna
en universitetsstad. Men omlokali-
seringarna av de bada arkiven var,
fran myndighetens sida, den enda
mdjligheten att fa rdtsida pa ekono-
min.

Protestskrivelser, riksdagsmotion-
er, debattartiklar, mediabevakning
och en namninsamling pad webben

aterger bredden av engagemanget
for arkivens fortlevnad.

Kulturministern och Utbildnings-
ministern fick svara pd fragor infor
riksdagen och fragan behandlades i
Riksdagens kulturutskott. Ingenting
hjdlpte. Detta forklarades vara en
intern omorganisation och man li-
tade helt pa att ISOF:s generaldirek-
tor skulle genomfora detta pd bésta
satt.

Umeé Universitet tillsatte en ar-
betsgrupp som under véren 2014
utredde universitetets mojligheter att
kunna erbjuda ISOF plats for
DAUM:s samlingar i universitetets
lokaler. Bemanningsfragan ingick
ocksé i utredningen. Uppsédgningsa-
ret for DAUM:s personal och plane-
ringen av Uppsalaflytten 16pte paral-
lellt med Kulturhuvudstadsaret 2014
vilket naturligtvis sadgs som uppse-
endevickande av de manga kritiker-
na. DAUM:s lokaler skulle tdmmas
innan arsskiftet och da skulle ocksa
DAUM:s personal vara avvecklad.

Hoppet stod nu alltsa till Umeé
Universitet och en 16sning sag fak-
tiskt ut att nirma sig. Det var dessu-
tom tvd statliga myndigheter som
skulle samverka. Men sommaren
2014 inleddes med att Umed Uni-
versitet meddelade att man inte hade
mdjlighet att rddda kvar DAUM:s
samlingar. Nagra alternativ pa annat
hall hade inte arbetats fram. Tilltron
till universitetslosningen hade varit
stor och méhéinda ville ingen stora
en bra process med andra idéer.
ISOF borjade nu helt fokusera pa
flytten till Uppsala.

Under sommaren kunde inte
mycket hidnda i fragan. Inom det
politiska livet skulle valrérelsen gé
in pa slutspurten och arkivfragorna
skulle nog fa vanta till efter valet.
Och d& skulle i princip flytten till
Uppsala vara néra forestaende.

Det borjade brinna i knutarna och
nodsignaler skickades hédrs och
tvars.

Direkt efter semestern tog en radd-
ningsplan form. Ett forslag formule-



rades av Stadsarkivet, Folkro-
relsearkivet och Visterbottens
museum. En rymlig arkivlokal
1 nérheten av Stadsarkivet
skulle bli ledig och denna
skulle ockséd vara passande for
Stadsarkivets egna behov. Vis-
terbottens museum och Folkro-
relsearkivet star i forslaget for
en grundbemanning med 25%
av varsin arkivarie. ISOF
tyckte om forslaget och hdsten
2014 gick i allt positivare anda,
dock med avbrott for en dyster
héndelse 1 november. ISOF
bestimde sig for att till Upp-
sala ta ner allt ljudmaterial,
10.600 band, samt DAUM:s
fina bandspelarpark. ISOF har
under hela processen mott kri-
tik med att man med hjilp av
digitalisering ska kunna Oka
tillgdngligheten till samlingar-
na. Detta ska nu utforas i Upp-
sala under ett antal &r men man
har lovat att originalen darefter
ska atersindas till Umea. I
samma flytt, den 18:¢ novem-
ber, tog man med DAUM:s
dmbetsarkiv. 25  hyllmeter
material dir man kan folja ar-
betsplatsens verksamhet under
60 ar, t.ex. vem och vilka som
har gjort vad och varfor. Detta
arkiv ska stddas och kénsliga
uppgifter ska tas bort innan
detta arkiv kan atervinda till
Umesd.

Stora delar av det som finns
hos DAUM é&r mycket med-
vetet placerat dir av privatper-

soner och intressegrupperingar
som tillsammans har byggt upp
denna unika kunskapsresurs.
Inom folkmusikomradet &r
detta mycket tydligt. Thomas
Andersson har mycket skarpt
klargjort sin stdndpunkt gil-
lande DAUM. Han kan ses som
foretradare for manga som har
bidragit till samlingarna.

Se: facebook.com/
BevaraDAUM

I skrivande stund sd ska en
del anpassningar goras i de nya
lokalerna och dérefter ska
DAUM:s skriftliga samlingar
och bibliotek flyttas in. Det &r i
forsta hand personal i Uppsala
som kommer att besluta i fragor
rorande samlingarna. Persona-
len i Umed kommer att skdta
framplockning av material och
halla arkivet oppet for beso-
kare.

Sjalv har jag fatt mojlighet att
ansluta till bemanningen, med
Visterbottens Museum som
arbetsgivare.

Staffan Lundmark
For den som dr intresserad av
artiklar, motioner och skrivelser

sd finns ett stort material:

sacoisof-wordpress.com/?s=daum

Klicka pa “Lds mer” under resp.
rubrik.

Hej igen spelvanner!

min insdndare i Spelkndppen 4/2014 tog

jag upp frégor, som beror en del av véra
medlemmar i VSF och till min férvaning jag
kan konstatera att ingen har reagerat. Att det
ar tyst brukar betyda att man tiger och sam-
tycker. Jag utgér ifrén att det ar fler 4n jag
som da och da ser dragspelare, som kan ha
svart att hinga med i musik som exempelvis
spelas med fiol eller nyckelharpa och alla kan
ju inte rétt och slatt spela ackord! Som med-
lemmar av VSF tycker jag att det ar viktigt
att vi stottar vara spelmin med dragspel. Har
man lart sig badde speltekniken och musiken
helt sjdlv hemma, sa &r det sannolikt att kru-
sidulliga polskor och annorlunda eller kne-
piga ackordsvixlingar, inte ar sjélvklara.

Det skulle férvana mig om jag dr ensam i
VSF om att undra varfor spelmén/kvinnor
med kromatiskt dragspel inte far spela upp
for Zornmirket. Det vore inspirerande om
manga medlemmar svarar pa min inséndare i
Spelknédppen 4/2014, langst bak. Mitt syfte &r
att fors6ka utveckla, forbattra och stimulera
samt i vart forbund skapa plats for spelmans-
traditionen med dragspel, som befinner sig i
en svagare position och inte har samma rét-
tigheter som andra, med fiol, nyckelharpa
och vissa andra instrument.

Jag upprepar hir mina tre fragor!

1. Vad har ni for uppfattning om vad ett
svenskt folkmusikinstrument &r?

2. Hur ni skulle beskriva skillnader eller
likheter mellan spelmédn med olika
instrument?

3. Vem och varfor far man eller far man
inte spela upp till riksspelman?

Jag hoppas att ni ocksd har en dator och inter-
net. Det géar snabbt att svara eller skriva till
Spelknéppen!
Vi hors!

Mona Stjerndorff

Burtrasksvangen firar fyrtioarsjubileum.

Samtliga nu levande hedersspelman under arens lopp kommer att inbjudas och uppmarksammas.
Konserter med JP Nystroms, Anders Hallstrom & Kristina Bergstrém samt Thomas Andersson &
Markus Falck. Spelkurser, Danskurser, Spelmansmiddag. Boka boende redan nu.

Fullstandigt program i nasta nummer av Spelknappen. www.burtrasksvangen.nu



https://sacoisof.wordpress.com/?s=daum
http://www.burtrasksvangen.nu

Fjallkungen i Robertsfors

Infér Umea Musikskolas 50-ars
jubileum ldsaret 2013-2014
visade det sig att var egen musik-
skola i Robertsfors var fem ar
aldre. Darfor sjosattes jubileums-
projektet "Robertsfors + Musik =
Sant" med en méangd aktiviteter
under laséret.

Jag fick uppgiften att sdtta ihop
en minnesskrift om musikskolans
55 ar. Resultatet blev till sist en
260 sidor tjock bok som é&ven
beskriver bygdens musikliv. Un-
der arbetets géng avled var egen
storspelman  Séren Johansson
2013 och i Spelkndppen ndmndes
bland andra "Fjdllkungen", Fritz
Holmgren fran Marsfjéllet som
inspirationskalla.

I en intervju med var "meste"
musikledare Lennart Forsgren
(aktiv mellan 1960-1996) och
hustrun Vivi-Anne, kom Fjall-
kungen och hans hustru Ingrid pa
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tal. Infor lasaret 1965-1966 vir-
vades de till var musikskola,
alltsa femton ar innan Thomas
Andersson dok upp och drog
igéng bruksfiolerna pé skolan och
startade Burtrdskkursen. Bada
hade da studerat vid Framnis
Folkhogskola och Lennart kunde
beritta om Fritz intensiva 6vande
som av omgivningen kunde upp-
levas som lite stérande. Flera kil-
lor ndmner att Fritz 6vade 8 tim-
mar om dagen.

Nér jag pratade med Tage Kon-
radsson, son till var lokalt kanske
mest kinda spelman Konrad
Karlsson, berittade han om den
har korta tiden dd hans pappa,
Fritz och Ingrid, som kénde
varandra, &kte runt i byarna och
spelade tillsammans. En lycklig
tid.

Fritz hade redan under tiden i
Robertsfors kraftiga kidnningar av
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Fritz och Ingrid Holmgren

sin astma sé de flyttade till Sveg i
Hirjedalen for den klara fjélluf-
tens skull. Snart f6ljde han dock
flyttfagelstrecken sdderut och
landade pa Kanariedarna. Manga
har senare hort Séren Johansson
berdtta ~om  besoket  hos
"Fjallkungen" pé& Kanariedarna
runt 1990, hur de sov hela dagar-
na for att dricka vin och spela
hela nétterna.

Enligt en sdker killa var
"Fjéllkungen" barnbarn till Jon-
Mas'n som ju &r ett spar pa Bur-
triskar’as forsta skiva frén 1978.
For mig kénns det @nda roligt att
"Fjallkungen" och Ingrid ldmnat
spar i min egen hembygd. Bilder-
na har jag fatt frdn Magnus Jo-
hansson, Sorens son.

Karl-Martin Munter



Fran att bygga bat till att bygga nyckelharpor

Begreppet Nyckelharpor kom in i mitt

“ v' j

liv i slutet pa 1980 talet. Ndir jag och var ordforande Hans-Ove vid ett

~

 21/08)
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samtal nyligen kom in pd instrument och framfor allt dmnet instrumentbygge, sd sa han: ”Du som bdde spe-
lar och bygger instrument kan vdl skriva och berdtta vad det dr som dr tjusningen med att bygga instrumen-

ten?! Och da tinkte han nog framfor allt pd detta instrument som heter nyckelharpa.

agra ar fore min pension

kom grannfrun hem till oss,
lade fram en annons pa bordet
framf6r mig och sa: "Du Erik som
dlskar att jobba i trd pé fritiden,
du kan vidl bygga en Nyckel-
harpa?". I annonsen stod det:
”Ldr dig bygga en Nyckelharpa™.
Jag var just i faird med att bygga
en roddbat i asp, och hade linge
tankt anta den utmaningen, sa jag
tyckte inte att jag hade tid for
nagra andra projekt. Jag kom
ihag, att nir bonderna i byn bygg-
de klammer och sképpor till sina
korredskap, anvinde de just
traslaget asp. De hade kommit pa
att aspen inte ruttnade sd snabbt.
De korde namligen ut godsel pa
vararna medan snon dnnu lag kvar
och anvénde da stottingar med
klammer och sképpor.

Jag byggde fardigt min bat, som
jag fortfarande anvinder, sa det
ar nog ett bra och framfor allt 14tt
traslag. Nar jag nu fick tid ringde
jag till annonséren som holl i
byggkursen for nyckelharpan och

frigade om det gick att bygga en
harpa fast man inte kunde spela?
Jag hade spelat lite dragspel i
ungdomen, men detta var ju en
annan sak. "Ja, vad ska du annars
spela pa?" blev svaret. S& jag an-
mélde mig. Detta var inkorspor-
ten till byggandet och spelandet.

Vid det hédr laget har det blivit ett
antal harpor, men jag slutade
riakna vid cirka tjugofem. Varfor
bygger man dé& nyckelharpor? Jo,
for mig dr det spanningen med att
fa hora hur de borjar lata efter
man har lagt ner s& manga timmar
och beroende p&  trdslagens
egenskaper, alder och hur senvaxt
trdet dr. Fastin man tycker att
man har nagorlunda likadant
virke, s& later harporna dndé inte
lika.

Sen tycker jag att tillverkningen
av  knaverlekar, nyckelharpans
"tangenter", ar ett intressant mo-
ment. Jag har kommit pa en sak
med dessa. Nér trdet som &r ett
levande material sviller och

krymper, sérskilt pd sommaren
ndr man spelar ute, hinder det att
knavrarna sviller av luftfuktighet-
en och fastnar i lagringen. Har
man otur ir det den understa
radens knavrar som kérvar.

Vid en spelmansstimma i Bjura-
ker for ett tiotal ar sedan regnade
det nistan hela tiden. Sa kom en
spelkompis till mig och sa, "Kan
du hjédlpa mig med nyckelharpan,
den har kérvat ihop och gar inte
att spela pd." Vi hade inga verk-
tyg med oss men vi fick tag i en
kokskniv, s& vi fick riva hela
knaverleken for att f4 harpan
spelbar. Dérfor har jag sedan kon-
struerat om leken s& om nagon
knaver kédrvar behover man bara
plocka bort en eller tvd knavrar
rakt ovanfor den som har fastnat.
En mycket mindre operation.

Ja, nu jag har forsokt svara pa
fragan varfor jag tycker om att

bygga nyckelharpor.

Erik Stenberg, Langviken
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Posttidning B

Om adressaten saknas— returnera till:
Visterbottens Spelmansforbund
C/o Arvid Staaf
Siljesundsvigen 22

937 33 BYGDSILJUM

tyrelsen stéillde vid arets Ume-
folk upp en monter med roll-up,
informationsblad, noter, CD, T-trdjor
och dekaler samt med personal som
motte upp alla intresserade, svarade
pa fragor eller bara pratade med in-
tresserade besokare. Det var otroligt
manga som stannade vid montern och
satsningen tycktes vara lyckad.
Ibland var det s& manga spelmin vid
montern att det blev en samlingsplats
och dir man méttes och spelade till-
sammans. Hérlig sammanhéllning.

Att mota alla Visterbottens spelmén
och kvinnor ar alltid jatteroligt. Re-
dan pa fredagskvillen blev det ett
otroligt intensivt spelande. Att fa
spela med Peter Oqvist, Lasse Hyvo-
nen, Mats Olausson, min sambo
Mona, Thomas Andersson, Carina
Bergstrom, Catarina Abelli, Arvid
Staaf och Hans-Ove Forssell ar alltid
en hojdare!

Aven i Tonsalen samlades redan pa
fredagskvillen méanga spelmidn mitt
pa dansgolvet och det drdjde inte
ménga minuter innan hela salen blev
smockfull av dansare! Allt skedde
helt oplanerat och spontant - Jéttekul!

Umefolk 2015

Fredagens hojdpunkt holl pa bli med
en triff som Overraskade oss. Vi
motte ett gidng helt unga spelmén som
var 1 stort sett i skoladldern och hade
annorlunda instrument! De spelade
med melodica, indiskt harmonium,
fiol, och mandolin. Gédnget kom frén
Falun och Véstmanland och ville lara
sig latar frén Visterbotten, Norrbot-
ten eller frdn Finland. Sa blev det och
ginget fick med sig Babba-Lisas
Hyfs'n och ett par ltar till. De var
jétteglada nér vi skiljdes at och vi
hade fatt 5 nya spelvianner. Tack ung-
domarna frédn Falun!

Styrelsens framtrddande var en riktigt
rolig spelning. Det kindes sa heder-
samt att styrelsen lever s& som man
lar - eller i alla fall foregér med gott
exempel. Vi i styrelsen dr helt olika,
alla vi spelar helt olika stil, vi hinner
aldrig trdna oss samman, utan spelar
ur minnet efter att ha spelat in en CD
for ett par ar sedan. Jag uppskattar
verkligen styrelsens dansspelning
trots att vi har det lite stressigt nér vi
har VSFs monter med allt vad det
innebdr.

Min lordagskvill slutade Overras-
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kande! Vér medlem fran Luleéd Klari-
nett-Mats Blomgqvist dok upp vid 7-
tiden och frigade om vi kunde spela
lite gladjazz till dans i Tonsalen? Sa
fick det bli.... vi spelade igenom ett
antal latar , kom Overens om tonarter-
na och sa fick vi med oss Hans-Ove
Forssell pd bas och Mona pa flojt!
Grymt roligt! Vi hade ca 15-20 minu-
ters spelning senare pd kvillen och
Goran med munspel fran Norrbotten
hade viarmt upp dansarna och nir vi
borjade spela gladjazz s& sag wvi
manga forvanade ansikten men publi-
ken fann sig snabbt! Efter alla pols-
kor, valser och polketter synes det att
dansarna nj6t av att dansa en
"tryckare"? Latar med snabbare ryt-
mer skapade en euforisk stdmning
bland dansarna och vi fick se danser
som one-step och swing i ndrmast
akrobatiska former.

Umefolk var for mig otroligt skoj!

Mauri Eira



